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mud)] upon the place where the water is poured
when the bucket is emptied: (§ in the present
art.:) or the whole (agom- [said in the TA to be
a mistake for y but this I think extremely
improbable,]) of what is between the watering-
trough or tank and the cavity of the well,
[namely, 1 of the [casing of stones, or bricks,
called) U‘l’ (K:) or u stone, or skin, or aI..
[i. e. a thing made of palm-leaves woven together,
generally used as a receptacle for dates], put [for
protection] upon the mouth [or part of the border
where the water is poured in] of the matermg-

O I - 2

trough or tank : (K,* TA:) in the K, l,,,h &
,-.J! is erroneously put for ,.é u.\:— Qo
ol (TA.)
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dyjt &L : seei.-l

o
1: see 2, in two places.

2. dwel, (S, M, Msb,) inf. n. ._:..J;, (S, Msb,
K,) He founded it; or made, or laid, a founda-
tion, or basis, for it; (S,* Msb;) namely, a
building, (S,) or a wall: (Msb:) ke marked out
the limits of it, (namely, of a house,) and raised
its foundations: he built its foundation, or basis :
(K:) he commenced it; namely, a building; as

also '4..:\ aor. 4..:,;, inf. n. ._,..l M: ) he built
it; namely, a house; (TA ;) asalso ¥ i, X))

.. 3
You say, :,...- U 156 [This is a good found-
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mg, or foundatzon] (TA.) And u.....,;,! ™
aodn J.aalb t[He who does not lay the
foundatwn qf his property with eqmty, or ]ustzce,
destroys it]. (A, TA)_bl) u-:i see ;l), in
art. >ej.

3
u'j: see what next follows, in six places.
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! The foundation, basis, or lowest part, (S,
A, Mgh, Msgb, K,) of a building, (§, A, K,)
; (Mgh, Msb;) as also 'j..f and
\ o) (A K) and ¥ U..L..l (S, A, Mgh, Msb, K)
and ' e (S,K,) which is a contraction of

or of a wall;

U..Lul (8:) or the commencement of a bulldmg
and any commencement of a thing; as also '._,.J
and 'v‘*"' and 'u--" (M:) and the origin,
source, stock, or root, (J.;l,) of a man ; as a]so
'u“ or of anytbmg, (M K;) as also le
(M,K) and ¥l and VU..,.:'L (X:) and the
heart of 8 man; because [the Arabs believe that]
it is the first thing that comes into existence in

the womb: (M, K:) pl. w‘u' (S M Mgh, Msb,
K) and U..Lal (M, Msb, K) and u.....l (M, Mgh,
Msb, K;) the ﬁrst of whl(,h is pl. of ._,..f (Mgh
Msb,) llke as Jl.hl is of,_)d (Msb;) or ofu....:l
like as ,aL..r! is of Wr ) ,) or, as some say,
ofu....:l [like as uksl is of ‘,.s,] so thatitis a
pL plL; (TA,) and the second, ofu..l like as U..L..s
is ofu..:- ; (Msb ) and the third, of ,_,.oL.:l (Mgh,
Msb,) like a8 ‘,.s 1s of gLs (Msb.) You say,
J,'jl 'ubl uh a..,.p U“" [He built his house
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upon its first foundation.] (A.) And 4.:! u.o anld
[He up'rooted it from its foundatwn] (A ) And
.,:.aﬂl 941 \ U..L.:l NS 1 [Such a one, the foun-
dation qf hisq ﬁazr, or case, is falsehood]. (A,TA.)
And,.b.d!u.duh.hs oS, (8, M, A, K,) and
\/ 4..,| and '4..:\ (8, M, K,) t That was in old, or
ancient, time; (S M,K;) at the begmnmg qf
time; (S, A,* K;) and in like manner, \’...A
);j.ﬂ. (A.) == Also A remain, relic, trace,
t;estzge, sign, mark, or track, of anythmg
(K.) Yousay, W)L” w“ “’ or O!)D‘ L
[accord. to different copies of the ]:I; meaning,
Take thou to the track of the way,] when one
guides himself by any mark or track, or by
camels’ dung: but when the way is manifest, you

say, w,.ﬁ.n 955 S, XD ._:J also mg'mﬁes
The remains of ashes (M, K) between the usbl

: (M :) occurring in a verse of En-Nabighah
Edh-Dhubyé.nee but accord. to most relaters of

this verse, it is :,..T (TA.)

3
w‘l
' .
T i,
. .z ) 8ee !, in several places.
ol
.
g B4

w'

4. u;)‘%‘ St The land produced [herbage
such as is termed] it ; syn. cuiel, (K.)

;‘:‘l The hair of the pubes: (M,K:) or of
the pudendum : (Th, M, K:) or of the podex:
(8,K:) it may be, (8,) or is said to be, (M,)
from ;-:, » (8, M,) which signifies ¢ herbage,”
or ¢ plant; ” (8,) or “abundance of herbage:”
M ) the o bemg changed into ., as in the case
of u,! and .;), (S:) pL .,:,...l and, accord. to
1J, .,:LA (M)

.ﬂr

w0 A ram having much wool. (M, K.)

|

c';:ai, signifying The podex, or the anus, (K,)
or sigr;ifying the former, and sometimes used as
meaning the latter, ($ in art. aZ,) is with a con-
junctive hemzeh, [written ;::T when not imme-
diately preceded by a quiescence,] and its {iﬂal
radical letter is elided ; for the ongmal form is aZw ;
(Msb;) and it is mennoned in art. alv. (K.)
[It is of the fem. gender.] It is said in a prov.,
applied to him who fails of attalmng the object
that he seeks, 3}..." ot .;Uu.l [His anus
missed the hole in the ground] (Meyd.) mm
[Hence,] ,.b.m wl 1 The first, or beginning, of
time ; (A,) old, or anczent tmw (IB A*KSH)
One says, b,....o ).b.dl wl \_’lb Jl) G t[He
ceased not, or has not ceased, , from the beginning
of time, or from old time, to be insane, or mad ;
or] ke always was, or always has been, known as
bemg insane, or mad : like as onme says, ._,.A U.Lp

1. (AZ,8.) And Aboo-Nukheyleh says,

[Boox 1.
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de Jij Lo

hd ).;.i“ \'.'n.:vf‘_’i; le *

dr-:d-'-’)wuo—‘b

1 [He ceased mot, or has not ceased, to be, since
he was in the beginning of time, or in old time,
i. e, from the first \of his existence, a person of
increasing foolishness, and of decreasing intellect].
(AZ,8.) IB says, J has erred in mentioning
<! in this section [of the §]; its proper place
being in art. ais, where he has also mentioned
it; for its hemzeh is conjunctive, by common
consent ; and if conjunctive, it is augmentative :

L L]

ol also, his saying that they have changed the [final]

oo in ._,..! into &, like as they have chang'ed the
[ﬁnal] o of :.b into &, making this word .....b

is a mistake ; for, were it so, the hemzeh of <t
would be disjunctive [in every case; whereas it is
always conjunctive except after a pause, when
it is pronounced with kesr]: moreover, he has
attributed this assertion to AZ, who never made
it, but only mentioned Jaal el With Jawt ol
because of their agreement in meaning. (TA.)
— [Hence also,] L.KH w‘ t Calamity, or mis-
Jortune: (K:) adverszty i difficulty; distress;
afftiction : (TA:) what is hated, disliked, disap-
pre oved, foul abominable, or evil. (K.)— And
u...Jl w‘ t The desert : (K:) or the wide desert.

(TA )_ See also art. aZv.

U“" The warp of cloth; (K;) as also ‘5.»....!
and Lff)‘ (TA:) butitis lmproperly mentmned
in this art.; for it is [originally L_g,.ul,] of the
measure J,.ﬂl X.)

UE"', Of, or relating to, the C-:J! (TA inart.

ale.)
b
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Su.ls a foreign word, pronounced to be such
because _w and 3 do not occur in any one Arabic
word, (Msb,) not found in the poetry of the pagan
times, (Ibn-Dihyeh in TA art, i) nor in the
language of those times, (Shifé el-(‘Ehaleel, ibid.,)
[arabicized from the Persian ;ﬁ.:i,] A master :
(MF:) a skilful man, who is held in high estima-
tion: (Msb:) a preceptor; a tutor; a teacher:
a craftsmaster : (Ibn-Dihyeh; and Golius on the
authority of Meyd:) [and so in the present day;
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as also Ui and Uawt :] also applied by the vulgar
to a eunuch ; because he generally tutors chlldren
(Shifé el-Ghaleel, and Ibn-Dlhyeh ) pl u,}l.....l
(Har p. 377) [and .o.,.oL.:l and o.»Lal and vul-

gorly, in the present day, .a!,.ul and u',L-\]
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Gpaw]: seeart. &, in which, and in art. Gy,
it is mentioned : but this is its proper place, if it
be an arabicized word: in the T it is mentioned
in art. 8y,
KW

1 .u! 8, M, A, K,) aor. =, (K,) inf. n. .a..;l
(TA,) II{e (a man, M) was, or became, like a
lion, (8, M, A, K,) in his boldness, (A,) and his



